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[bookmark: Sujet][bookmark: References]Eiropas Parlamenta 2026. gada 10. februāra normatīvā rezolūcija par priekšlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko attiecībā uz lauksaimniecības produktiem īsteno divpusējas aizsardzības pasākumu klauzulu ES un Mercosur Partnerības nolīgumā un ES un Mercosur Pagaidu nolīgumā par tirdzniecību (COM(2025)0639 – C10-0247/2025 – 2025/0322(COD))
(Parastā likumdošanas procedūra: pirmais lasījums)
Eiropas Parlaments,
–	ņemot vērā Komisijas priekšlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2025)0639),
–	ņemot vērā Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 2. punktu un 207. panta 2. punktu, saskaņā ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekšlikumu (C10‑0247/2025),
–	ņemot vērā Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 3. punktu,
· ņemot vērā provizorisko vienošanos, ko atbildīgā komiteja apstiprināja saskaņā ar Reglamenta 75. panta 4. punktu, un Padomes pārstāvja 2026. gada 9. janvāra vēstulē pausto apņemšanos apstiprināt Parlamenta nostāju saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu,
–	ņemot vērā Reglamenta 60. pantu,
–	ņemot vērā Starptautiskās tirdzniecības komitejas ziņojumu (A10‑0254/2025),
1.	pieņem pirmajā lasījumā turpmāk izklāstīto nostāju[footnoteRef:1]; [1:  	Ar šo nostāju aizstāj 2025. gada 16. decembrī pieņemtos grozījumus (Pieņemtie teksti P10_TA(2025)0315).] 

2.	pieņem zināšanai Komisijas paziņojumu, kas pievienots šai rezolūcijai un kas tiks publicēts Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša C sērijā;
3.	prasa Komisijai priekšlikumu Parlamentam iesniegt vēlreiz, ja tā savu priekšlikumu aizstāj, būtiski groza vai ir paredzējusi to būtiski grozīt;
4.	uzdod priekšsēdētājai Parlamenta nostāju nosūtīt Padomei un Komisijai, kā arī dalībvalstu parlamentiem.
P10_TC1-COD(2025)0322
Eiropas Parlamenta nostāja, pieņemta pirmajā lasījumā 2026. gada 10. februārī, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2026/..., ar ko attiecībā uz lauksaimniecības produktiem īsteno divpusējas aizsardzības pasākumu klauzulas ES un Mercosur Partnerības nolīgumā un ES un Mercosur Pagaidu nolīgumā par tirdzniecību
(Tā kā starp Parlamentu un Padomi tika panākta vienošanās, Parlamenta nostāja atbilst galīgajam tiesību aktam Regulai (ES) 2026/687.)


NORMATĪVĀS REZOLŪCIJAS PIELIKUMS
Komisijas paziņojums saistībā ar Regulas (ES) 2026/687[footnoteRef:2] pieņemšanu - par importētiem lauksaimniecības pārtikas produktiem piemērojamajiem ražošanas standartiem un SFS kontrolēm  [2:  	OV L, 2026/687, 19.3.2026., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/687/oj.] 

Redzējumā par lauksaimniecības un pārtikas nozari Komisija paziņoja par saviem plāniem ciešāk saskaņot ražošanas standartus, ko piemēro importētiem produktiem, jo īpaši attiecībā uz dzīvnieku labturību un pesticīdiem.
Attiecībā uz pesticīdiem redzējumā ir iekļauts princips, ka visbīstamākie pesticīdi, kas veselības un vides apsvērumu dēļ ES ir aizliegti, nedrīkstētu ES sasniegt aplinkus, proti, importētu produktu veidā, tādējādi cenšoties novērst neizdevīgus konkurences apstākļus ES lauksaimniekiem un lauksaimniecības pārtikas nozarei, vienlaikus reaģējot uz patērētāju vēlmēm. Lai virzītos uz priekšu, Komisija 2025. gada 25. novembrī sāka pētījumu nolūkā sagatavot ietekmes novērtējumu, kurā tiks ņemta vērā šīs pieejas ietekme. Ņemot vērā rezultātus, Komisija vajadzības gadījumā ierosinās grozījumus piemērojamajā tiesiskajā regulējumā. Paredzams, ka sākotnējais pētījums tiks pabeigts līdz 2026. gada vasarai, un tam sekos ietekmes novērtējuma nākamie posmi. Lai gan spēkā esošie ES tiesību akti jau aizsargā patērētājus un nodrošina, ka visa tirgū laistā pārtika atbilst mūsu augstajiem veselības un drošības standartiem, Komisija joprojām ir apņēmusies ciešāk saskaņot ražošanas standartus, kas attiecas uz importētiem produktiem, tādējādi nodrošinot vienlīdzīgus konkurences apstākļus mūsu lauksaimniekiem un ražotājiem un saglabājot patērētāju aizsardzību.
Tikmēr Komisija 2025. gada 16. decembra priekšlikumā par pārtikas un barības nekaitīguma jomas vienkāršošanas paketi ir ierosinājusi grozīt spēkā esošos tiesību aktus, lai paredzētu, ka attiecībā uz vielām, kuras Savienībā nav apstiprinātas un kurām ir konkrētas īpaši bīstamas īpašības, maksimāli pieļaujamos pesticīdu atlieku līmeņus (MAL) var noteikt nulles līmenī, ja to uzskata par lietderīgu, ņemot vērā ietekmes novērtējuma rezultātus.
Saistībā ar dzīvnieku labturību Komisija 2025. gada 17. decembrī pabeidza sabiedrisko apspriešanu par ES tiesību aktu pārskatīšanu attiecībā uz noteiktu lauksaimniecības dzīvnieku labturību, tostarp par to, vai un kādā mērā dzīvnieku un dzīvnieku izcelsmes produktu importam būtu jāpiemēro līdzvērtīgi dzīvnieku labturības standarti. Pēc ietekmes novērtējuma Komisija turpinās darbu pie attiecīgajiem priekšlikumiem.
Attiecībā uz importa kontroli Komisija 2025. gada 9. decembrī paziņoja par plāniem pastiprināt un uzlabot tieši uz vietas veiktās revīzijas visās trešās valstīs, tostarp attiecībā uz pārtikas importu no Mercosur valstīm. Komisija nākamajos divos gados, sākot no 2026. gada 1. janvāra, par 50 % palielinās savas ar eksportu saistītās revīzijas ārpussavienības valstīs. Komisija arī pastiprinās neatbilstīgu pirmpreču un valstu uzraudzību un attiecīgi pielāgos pārbaužu biežumu. Turklāt Komisija pastiprinās kontroles līmeni ES, proti, galvenajos ievešanas punktos. Šajā sakarā Komisija veiks lielāku skaitu pārbaužu dalībvalstīs, lai nodrošinātu, ka kontrole uz robežām pilnībā atbilst ES standartiem, tādējādi sniedzot atbalstu dalībvalstīm šo pārbaužu pienācīgā veikšanā. Lai importa kontroli padarītu efektīvāku, Komisija izveidos specializētu ES darba grupu, kas īpašu uzmanību pievērsīs pesticīdu atliekām, pārtikas un barības nekaitīgumam un dzīvnieku labturībai, un apsvērs koordinētu ES uzraudzības darbību attiecībā uz importētiem produktiem.
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